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(Actos cuya publicacion no es una condicién para su aplicabilidad)

CONSEJO

DECISION DEL CONSEJO
de 24 de febrero de 2004

relativa a la celebracién, en nombre de la Comunidad Europea, del Tratado Internacional sobre los
Recursos Fitogenéticos para la Alimentacion y la Agricultura

(2004/869|CE)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en par-
ticular, su articulo 37 y el apartado 1 de su articulo 175 en rela-
cién con el primer parrafo del apartado 2 y el primer pérrafo del
apartado 3 de su articulo 300,

Vista la propuesta de la Comision,

Visto el dictamen del Parlamento Europeo (1),

Considerando lo siguiente:

(1)  La seguridad alimentaria mundial y la agricultura sosteni-
ble dependen de la conservacion y la utilizacion sostenible
de los recursos fitogenéticos para la investigacion agricola
y el fitomejoramiento.

() La Comunidad es miembro de la Organizaciéon de las
Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion
(FAO).

(3)  El Tratado Internacional sobre los Recursos Fitogenéticos

para la Alimentacion y la Agricultura, denominado en lo
sucesivo el «Tratado Internacional», fue adoptado por la
Conferencia de la FAO el 3 de noviembre de 2001 en
Roma.

(4)  La Comunidad Europea y sus Estados miembros firmaron
el Tratado Internacional el 6 de junio de 2002.

(") Dictamen emitido el 29 de enero de 2004 (no publicado atin en el Dia-
rio Oficial).

©)

El Tratado Internacional establece un marco general juri-
dicamente vinculante para la conservacion sostenible de
los recursos fitogenéticos para la alimentacion y la agricul-
tura y un sistema multilateral que compagina el acceso a
tales recursos de todas las Partes en dicho Tratado con la
distribucién de los beneficios comerciales y de otra natu-
raleza que se deriven de dicho acceso.

La conservacion y la utilizacién sostenible de los recursos
fitogenéticos para la investigacion agricola y el fitomejora-
miento son esenciales para el desarrollo de la produccion
agricola y para la conservacion de la diversidad
agrobioldgica.

Al facilitar el acceso a los recursos fitogenéticos en el marco
de un sistema multilateral, el Tratado Internacional debe
fomentar el progreso técnico en el dmbito agricola, de con-
formidad con el articulo 33 del Tratado constitutivo de la
Comunidad Europea.

De conformidad con el articulo 174 del Tratado constitu-
tivo de la Comunidad Europea, la politica de la Comuni-
dad en el dmbito del medio ambiente debe contribuir a la
conservacion, la proteccion y la mejora de la calidad del
medio ambiente.

Mediante la Decisién 93/626/CEE (?), la Comunidad cele-
bré el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, bajo los aus-
picios del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente. Las medidas destinadas a garantizar la conser-
vacion de la biodiversidad agricola incluidas en el Tratado
Internacional fomentardn los objetivos del Convenio.

() DOL 309 de 13.12.1993, p. 1.
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(10)  El articulo 26 del Tratado Internacional establece que el
Tratado estard sujeto a ratificacion, aceptaciéon o aproba-
cién. Los instrumentos de ratificacion, aceptaciéon o apro-
baci6n se depositardn en poder del Director General de la
FAO.

(11)  El hecho de afectar tanto a las competencias de la Comu-
nidad como a las de los Estados miembros, ligado al prin-
cipio de unidad en la representacion internacional de la
Comunidad, favorece la actuacién conjunta para el depo-
sito simultdneo de los instrumentos de ratificacion o apro-
baci6én por la Comunidad y sus Estados miembros.

(12)  Para permitir la participaciéon de la Comunidad y de sus
Estados miembros en el 6rgano rector del Tratado Interna-
cional lo mds pronto posible después de su entrada en
vigor, los Estados miembros deben esforzarse en comple-
tar sus procedimientos internos de aprobacién sin demora.

(13)  Por consiguiente, procede aprobar en nombre de la Comu-
nidad el Tratado Internacional adjunto a la presente
Decision.

DECIDE:

Articulo 1

Queda aprobado, en nombre de la Comunidad, el Tratado Inter-
nacional sobre los Recursos Fitogenéticos para la Alimentacién y
la Agricultura (denominado en lo sucesivo «el Tratado Internacio-
nal»), adoptado por la Conferencia de la FAO en su 31° periodo
de sesiones, en noviembre de 2001.

El texto del Tratado Internacional se adjunta a la presente Deci-
sién como anexo A.

Articulo 2

1. Se autoriza al Presidente del Consejo para que designe a la
persona o personas facultadas para entregar, en nombre de la

Comunidad, el instrumento de aprobacion y las declaraciones que
figuran en los anexos B y C de la presente Decision al Director
General de la FAO para la Agricultura y la Alimentacion, de con-
formidad con los articulos 26 y 34 del Tratado Internacional.

2. Los Estados miembros se esforzardn en tomar las medidas
necesarias para depositar sus instrumentos de ratificacién o apro-
bacion simultdneamente con los instrumentos de la Comunidad
Europea y los otros Estados miembros y en lo posible no mds
tarde del 31 de marzo de 2004.

3. Si, enla citada fecha, uno o més Estados miembros no estdn
en condiciones de depositar sus instrumentos de aprobacion, la
Comunidad y los demds Estados miembros podran proceder al
depésito.

Articulo 3

1. Enun procedimiento para la solucién de controversias a las
que se refiere el articulo 22 del Tratado Internacional, la Comu-
nidad estard representada por la Comision.

2. Cuando la Comunidad o uno o mds Estados miembros sean
parte en la misma controversia o se hallen implicados en diversas
controversias en las que se susciten las mismas cuestiones juridi-
cas o cuestiones juridicas similares, la Comision y los Estados
miembros en cuestién defenderdn sus intereses de forma con-
junta, presentando alegaciones de hecho y de derecho coheren-
tes, de conformidad con los dmbitos de competencias comunita-
rias y nacionales.

Hecho en Bruselas, el 24 de febrero de 2004.

Por el Consejo
El Presidente
J. WALSH
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ANEXO A

TRATADO INTERNACIONAL
sobre los recursos fitogenéticos para la alimentacion y la agricultura

PREAMBULO

LAS PARTES CONTRATANTES,

CONVENCIDAS de la naturaleza especial de los recursos fitogenéticos para la alimentacion y la agricultura, sus caracterfs-
ticas distintivas y sus problemas, que requieren soluciones especificas;

ALARMADAS por la constante erosiéon de estos recursos;

CONSCIENTES de que los recursos fitogenéticos para la alimentacion y la agricultura son motivo de preocupacion comiin
para todos los paises, puesto que todos dependen en una medida muy grande de los recursos fitogenéticos para la alimen-
tacion y la agricultura procedentes de otras partes;

RECONOCIENDO que la conservacion, prospeccion, recoleccion, caracterizacion, evaluacion y documentacion de los recur-
sos fitogenéticos para la alimentacion y la agricultura son esenciales para alcanzar los objetivos de la Declaracion de Roma
sobre la Seguridad Alimentaria Mundial y el Plan de Accién de la Cumbre Mundial sobre la Alimentacién y para un desa-
rrollo agricola sostenible para las generaciones presente y futuras, y que es necesario fortalecer con urgencia la capacidad de
los paises en desarrollo y los paises con economia en transicion a fin de llevar a cabo tales tareas;

TOMANDO NOTA de que el plan de accién mundial para la conservacion y la utilizacion sostenible de los recursos fito-
genéticos para la alimentacion y la agricultura es un marco convenido internacionalmente para tales actividades;

RECONOCIENDO, asimismo, que los recursos fitogenéticos para la alimentacion y la agricultura son la materia prima indis-
pensable para el mejoramiento genético de los cultivos, por medio de la seleccion de los agricultores, el fitomejoramiento
cldsico o las biotecnologias modernas, y son esenciales para la adaptacion a los cambios imprevisibles del medio ambiente
y las necesidades humanas futuras;

AFIRMANDO que la contribucién pasada, presente y futura de los agricultores de todas las regiones del mundo, en parti-
cular los de los centros de origen y diversidad, a la conservacién, mejoramiento y disponibilidad de estos recursos constituye
la base de los derechos del agricultor;

AFIRMANDO también que los derechos reconocidos en el presente Tratado a conservar, utilizar, intercambiar y vender semi-
llas y otro material de propagacion conservados en las fincas y a participar en la adopcion de decisiones y en la distribuciéon
justa y equitativa de los beneficios que se deriven de la utilizacion de los recursos fitogenéticos para la alimentacion y la agri-
cultura es fundamental para la aplicacion de los derechos del agricultor, asi como para su promocion en los dmbitos nacio-
nal e internacional;

RECONOCIENDO que el presente Tratado y otros acuerdos internacionales pertinentes deben respaldarse mutuamente con
vistas a conseguir una agricultura y una seguridad alimentaria sostenibles;

AFIRMANDO que nada del presente Tratado debe interpretarse en el sentido de que represente cualquier tipo de cambio en
los derechos y obligaciones de las Partes Contratantes en virtud de otros acuerdos internacionales;

ENTENDIENDO que lo expuesto mds arriba no pretende crear una jerarquia entre el presente Tratado y otros acuerdos
internacionales;

CONSCIENTES de que las cuestiones relativas a la ordenacién de los recursos fitogenéticos para la alimentacion y la agri-
cultura estdn en el punto de confluencia entre la agricultura, el medio ambiente y el comercio, y convencidas de que debe
haber sinergia entre estos sectores;
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CONSCIENTES de su responsabilidad para con las generaciones presente y futuras en cuanto a la conservacion de la diver-
sidad mundial de los recursos fitogenéticos para la alimentacién y la agricultura;

RECONOCIENDO que, en el ejercicio de sus derechos soberanos sobre los recursos fitogenéticos para la alimentacion y la
agricultura, los Estados pueden beneficiarse mutuamente de la creacién de un sistema multilateral eficaz para la facilitacién
del acceso a una seleccién negociada de estos recursos y para la distribucion justa y equitativa de los beneficios que se deri-

ven de su utilizacion, y

DESEANDO concluir un acuerdo internacional en el marco de la Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura
y la Alimentacién, denominada en adelante la FAO, en virtud del articulo XIV de la Constitucion de la FAO,

HAN ACORDADO LO SIGUIENTE:

PARTE I

INTRODUCCION

Articulo 1

Objetivos

1.1.  Los objetivos del presente Tratado son la conservacion y
la utilizacion sostenible de los recursos fitogenéticos para la ali-
mentacién y la agricultura y la distribucion justa y equitativa de
los beneficios derivados de su utilizacién en armonia con el Con-
venio sobre la Diversidad Bioldgica, para una agricultura sosteni-
ble y la seguridad alimentaria.

1.2.  Estos objetivos se obtendran vinculando estrechamente el
presente Tratado a la Organizacién de las Naciones Unidas para
la Agricultura y la Alimentacién y al Convenio sobre la Diversi-
dad Bioldgica.

Articulo 2

Utilizacién de términos

A efectos del presente Tratado, los términos que siguen tendrdn
el significado que se les da a continuacion. Estas definiciones no
se aplican al comercio de productos basicos.

Por «conservacion in situ» se entiende la conservacién de los eco-
sistemas y los habitats naturales y el mantenimiento y recupera-
cién de poblaciones viables de especies en sus entornos naturales
y, en el caso de las especies domesticadas y cultivadas, en los
entornos en que hayan desarrollado sus propiedades especificas.

Por «conservacion ex situ» se entiende la conservacion de los recur-
sos fitogenéticos para la alimentacion y la agricultura fuera de su
hébitat natural.

Por «recursos fitogenéticos para la alimentacion y la agricultura»
se entiende cualquier material genético de origen vegetal de valor
real o potencial para la alimentacion y la agricultura.

Por «material genético» se entiende cualquier material de origen
vegetal, incluido el material reproductivo y de propagacion vege-
tativa, que contiene unidades funcionales de la herencia.

Por «variedad» se entiende una agrupacion de plantas dentro de un
taxon botdnico tinico del rango mds bajo conocido, que se define
por la expresion reproducible de sus caracteristicas distintivas y
otras de cardcter genético.

Por «coleccidn ex sit» se entiende una coleccién de recursos fito-
genéticos para la alimentacién y la agricultura que se mantiene
fuera de su habitat natural.

Por «centro de origen» se entiende una zona geografica donde
adquirié por primera vez sus propiedades distintivas una especie
vegetal, domesticada o silvestre.

Por «centro de diversidad de los cultivos» se entiende una zona
geogrifica que contiene un nivel elevado de diversidad genética
para las especies cultivadas en condiciones in situ.

Articulo 3
Ambito

El presente Tratado se refiere a los recursos fitogenéticos para la
alimentaci6n y la agricultura.

PARTE II

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 4

Obligaciones generales

Cada Parte Contratante garantizard la conformidad de sus leyes,
reglamentos y procedimientos con sus obligaciones estipuladas en
el presente Tratado.



